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Origine spediz Doc. di trasp: 20199630
GKN SINTER METALS AG Data 23 Febbraio.2024
— BZ
-390: Doc. di trasp
Bi"i\;eroGNA - S1 8%13245 Destinaz, sped 100013245
P.A, MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 VIA DIl CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA |-70026- MODUGNO BA
ITALY ITALY
Polizza di car 100198159 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW BRUNECK Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser -
Xg}torelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
GKN Agticolo Descrizione Quant. sped. Unita
FX B3l76 Passhillse 23940,00 rz
Articolo cliente 25172044004%g GKN Numero ordine 100000825 / 1
Ordine cliente 550004615901 Order Line / Seq
Lotto 100129560 Commodity Code 84839089
Packagez E‘cs/Pac};ggg Zég;} tl
1 2940
125
bl kagi
éze(;u;g:icglzac aging Ttems Articolo cliente Quantita /( 8’036 2‘9 4/0
900051
390053 7 501529 86l
900060 7
KUEHNE-+-NAGEL s..1
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2%
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio
Quantit? imballi:
Conformita alle schede dimbailo: lﬁ.\ -
Data controlio: 0‘{/0‘3/2‘;
Finma %
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
102,65 77,09 kg 1 7

Tarms and conditions: https://www.gknpn.com/en/Utilities/terms-and-conditiong2/
Sade legalae, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA -~ Via delle Fabbriche 5, I=-39031 Brunice (BZ)
Rachts- Vaerwaltungssitz/Produktionsstitta: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafle 5, I-38031 Bruneck (BZ)

Vat-Ib, Part.Iva,Cod.flsc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITO001262102:0 EXPECT>VIORE
Emall:; info.italv@gknpm.com — Intemec wWiw . gknpm., com = PEC: gknsintermecals@legalmall it
Capitala scciale ; Gasellschaftskapital: 10 / v.e. - Tel.: 439 0474 570211, Fax: +3% 0474 853045

Seda produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Vel:cli 82/94, i- 20053 Cernusce s/N [HI] = tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002094 vom 26.02,2024

seit Uber

58

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 29.02.2024
Seite 1 von 1
24-002094

4 Absender/ Expedilaur
GKN Sinter Metals AG

Rienzfeldstr.36 C
39031 BRUNECK
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterllegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteciause
genteillgen Abmachung den Bestimmungen des canlraire, ala Convention relative au contrat da

UbereinkommensOberdenBefSrderungsvariragim  transport intemalional des marchandises par
intem. StraBengGterverkehr {CVMR). route (MR).

fénger / Dastinataire

2 me
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifithrer / Transpartaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kiew pravu pour a livralson de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  01.03.2024

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu ot dale da la prise an charga de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporieurs suceessifs

Ort/Lisu Bruneck
" Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Land/Pays  Italien Zeit [ Tamps 8 Résarvas et chservations das transporteurs
Datum/Date  26,02,2024
K Beigefigte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 4@ ZeichenNr. 4 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kp 1 5 Unifang
No. Marques et numéros Mombre des colis Moda d'emballage Nature de la marchandise Péids, kg chm
20199630 1 LLI Getriebeteile 655 73,58
2 20198631 1 COLLI
3 20199687 1 COLH
Summe: 655,00
Total: 3,00 COLLI A
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangan
ven bis ke

18 Frachizahiungsanwelsung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondsre Varalnbarungen f Conventions particuliores

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre l'expaditeur

19 Kz Amtiches Kannzolchen Holastnt vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die L.adungssicherung ist geméss der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durffﬁ\s@n Fahrer erfolgt.
22 Berutzter Grenzibargang J 27 Gut 2 A 02094e pfangep am Daturn / Date
PO ERRIRYSE] gy
GKN Sinter Metals AG 23SCHWEITZER GmbH & Co. v -1l MAGNAPT ShA
20 Via del Sdaint]suc- 70040 Modugno (BA)
1-39031 Bruneck D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers
Signalure et imbre du transporteur

Signature et

"Riktavirkalenn fsarya

verifica su qualita e quania”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsraglster: Stuftgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

GeschéftsfOhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
BLZ: 604 80008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



